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Specialni poznamky k monitorum
LCD

Nasledujici pfiznaky jsou u monitoru LCD normalni a nepfedstavuji zavadu.

. Vzhledem k podstaté fluorescenéniho svétla mize obrazovka pfi prvnim pouziti
blikat. Vypnéte a zapnéte vypinac, aby blikani zmizelo.

. S ohledem na pouzivanou pracovni plochu maze byt jas obrazovky mirné
nerovnomerny.

. Obrazovka LCD obsahuje 99,99 % nebo vice efektivnich bodd. Na obrazovce
se mGze vyskytnout 0,01 % nebo méné vad, napfiklad trvale tmavy nebo svétly
obrazovy bod.

. Vzhledem k podstaté této obrazovky LCD se mGze po zméné dlouhodobé
zobrazeného obrazu na obrazovce az nékolik hodin setrvaéné zobrazovat
dosvit. V takovém pfipadé se bude obrazovka obnovovat pomalu zménou
obrazu nebo vypnutim vypinace na nékolik hodin.

Informace pro bezpecnost a pohodli

BezpecCnostni pokyny

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouziti.
Dodrzujte ve$kera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Cisténi monitoru
P¥i ¢isténi monitoru vzdy peclivé dodrzujte nasledujici zasady:
. PFed ¢€isténim monitor vzdy odpojte z elektrické zasuvky.

. Meékkym hadfikem otfete obrazovku a pfedni a bo¢ni strany skfiné.

Pfipojeni/odpojeni zafizeni

P¥i pfipojovani a odpojovani tohoto monitoru LCD od napajeni dodrzujte nasledujici

zasady:

. PFed pfipojenim napajeciho kabelu k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda je
monitor pfipevnén k podstavci.

. PFed pfipojenim jakéhokoli kabelu nebo pfed odpojenim napajeciho kabelu
zkontrolujte, zda je vypnuty monitor i pocitag.

. Pokud ma systém vice zdroji napajeni, odpojte systém od proudu odpojenim
vSech napajecich kabell ode vSech zdroju napajeni.
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Pfistupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno pfistupna a
musi se nachazet co nejblize obsluze zafizeni. Je-li tfeba odpoijit zafizeni od
napajeni, nezapomerite odpojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Bezpecény poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrzujte nasledujici pokyny.

. Postupné zvySujte hlasitost az na uroven, na které slysite zvuk Cisté, pfijemné
a bez zkresleni.

. Po nastaveni urovné hlasitosti jiz hlasitost nezvysujte.

. Omezte délku poslechu hudby pfi vysoké hlasitosti.

. NeprehluSujte hlu¢né okoli zvySenim hlasitosti.

. Pokud neslysite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Varovani

* Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

. Neumist'ujte zafizeni na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu
muze dojit k vaznému poskozeni.

. Vétraci Stérbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pfed
prehratim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
zafizeni na postel, pohovku, poltar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Toto zafizeni nesmi byt v Zadném pfFipadé umisténo
pobliz radiatoru nebo jiného tepelného zdroje a ani nesmi byt pouzito jako
vestavéna aplikace, aniz by byla zajisténo dostate¢né vétrani.

. Nikdy nezasunujte zadné prfedméty do otvora v plasti zafizeni. Mize se jednat
o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemfovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrante potfisnéni nebo
vniknuti tekutiny do zafizeni.

*  Aby se zabranilo poSkozeni vnitfnich souéasti a Uniku elektrolytu z baterie,
neumist’ujte zafizeni na vibrujici povrch.

. Toto zafizeni zadsadné nepouzivejte pfi sportovani, cvieni nebo v jiném
vibraénim prostredi, které pravdépodobné zplsobi neotekavany zkrat nebo
poskozeni vnitfnich zafizeni.

Pouzivani elektrické energie

. Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na Stitku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

. Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na
napajeci kabel nestoupal.

. Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluZzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi piekrocit kapacitu pojistky.



. NepretéZujte elektricky pfivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim
pfili§ mnoha spotfebicu. Celkova zatéz systému nesmi prfesahnout 80 %
kapacity pfislusné vétve napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluzovacich
kabell nesmi zatéz presahnout 80 % vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.

. Napajeci kabel tohoto zafizeni je vybaven 3Zilovou uzemnénou zastrékou. Tuto
zastréku Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed zasunutim
zastréky napajeciho kabelu zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka fadné
uzemnéna. Nepfipojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.

Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpe¢nostni prvek.
Pouzivani elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muaze
zpuUsobit uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemnovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pred
neéekanym Sumem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery
muzZe omezovat provoz tohoto zafizeni.

. Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tfeba
napajeci kabel vyménit, musi novy napajeci kabel splfovat nasledujici
podminky: odpojitelny kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125V, se schvalenym VDE nebo podobny,
maximalni délka 4,5 m (15 stop).

Servis zafizeni

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti
kryth hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. Veskeré opravy mize provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadeijte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

. napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany

. do zafizeni vnikla tekutina

. zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

. doslo k padu zafizeni nebo k poskozeni skfiné

. vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

. pfi dodrzeni pokyn(l pro pouzivani zafizeni nefunguje normalné

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
prirucce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd maze
zplsobit poskozeni takového rozsahu, Ze byva pro obnoveni
normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy
kvalifikovanym technikem.
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Prostfedi s nebezpedim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpecim vybuchu, vypnéte zafizeni a
dodrzujte veskera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpecim vybuchu patfi
mista, kde byste byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpe€im
vybuchu mohou jiskry zpUsobit vybuch nebo pozar s nebezpeéim zranéni nebo
dokonce smrti. Vypnéte zafizeni v blizkosti Eerpacich stojan( na servisnich

hmot a distribuénich mistech; v chemickych zavodech; nebo v mistech, kde se
provadeéji odstrely. Prostfedi s nebezpecim vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy)
oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, pfekladi§té nebo skladisté chemickych latek,
vozidla pouzivajici zkapalnéna paliva napfiklad propan nebo butan) a mista, na
kterych vzduch obsahuje chemické latky nebo ¢astice, jako napfiklad zrno, prach
nebo kovovy prach.

DalSi bezpecCnostni informace

Toto zafizeni a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo
dosah malych déti.

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré
obrazové body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné
nebo Cervené tecky. Tento jev nema Zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena
zavadu.
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PFi expedici tohoto vyrobku bylo aktivovano fizeni spotfeby:
. Po 15 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku monitoru.
. Po 30 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku pocitace.
. Rezim spanku pocitace Ize ukongit stisknutim vypinace.

Tipy a informace pro pohodiné pouZzivani

Po dlouhodobéjSim pouzivani si uZivatelé pocitacl mohou stéZzovat na namahani
zraku a bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace pfed pocitacem jsou uzivatelé
rovnéz v nebezpedi fyzického zranéni. Nebezpedi fyzického zranéni znaéné zvysuji
dlouhé pracovni intervaly, $patné drzeni téla, nespravné pracovni navyky, stres,
nevhodné pracovni prostfedi, osobni zdravi a dalsi faktory.

Nespravné pouzivani pocitate mize vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu
Slachy a Slachové pochvy nebo k dal§im muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici
pFiznaky se mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

. pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni

. pichani, bolestivost nebo citlivost

. bolest, otékani nebo pulzovani

. tuhost nebo napjatost

. pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti
souvisejici s pouzivanim pocitace, ihned se obrat'te na Iékafe a informujte zdravotni
a bezpecnostni oddéleni vasi spole¢nosti .

V nasleduijici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodinéjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodiné zény

Vyhledejte vasi pohodinou zénu Upravou zorného Uhlu monitoru pomoci opérky
chodidel nebo zvySenim vasi vysky pfi sezeni pro dosazeni maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasleduijici tipy:

. nezustavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze
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. neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfiliS dozadu
. pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noZnich svalech

Péce o zrak

Dlouhé hodiny sledovani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek, odlesk,

nadmérné osvétleni mistnosti, nespravné zaostfené obrazovky, velmi mala pismena

a displeje s nizkym kontrastem mohou zatéZovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech

jsou uvedeny rady na omezeni namahani zraku.

Oc¢i

. Nechte oci ¢asto odpocivat.

. Davejte o¢im pravidelné prestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na
vzdaleny bod.

. Casto mrkejte, aby vase o&i nevysychaly.

Obrazovka

. Udrzujte obrazovku &istou.

. Udrzujte hlavu vyS$e, nez je horni okraj obrazovky tak, aby vase o¢i sméfovaly
dold, kdyz se divate do stfedu obrazovky.

. Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou uroven pro vylepSenou Citelnost
textu a jasnost grafiky.

. Omezte odrazy a odlesky:

. umistéte monitor tak, aby bo¢ni strana sméfovala k oknu nebo zdroji
svétla

. omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
. pouZzivejte pracovni svétlo

. zménte pozorovaci uhel monitoru

. pouzivejte antireflexni filtr

. pouzivejte obrazovkovy §tit, napfiklad kus lepenky umistény na hornim
pfednim okraji obrazovky
. Nepouzivejte monitor v nevhodném pozorovacim uhlu.
. Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad oteviena okna.

Vytvareni spravnych pracovnich navyki

Vytvorte si nasledujici pracovni navyky, diky kterym bude vaSe pouzivani pocitace

. Délejte pravidelné a Casto kratké prestavky.
. Provadéjte streCinkové cviky.

. Co nejcastéji dychejte Eerstvy vzduch.

. Pravidelné cvitte a udrZujte zdravi.
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Trade Name: Acer

Model Number: XF270HU

SKU Number: XF270HU XXXXXX;
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To which this declaration refers conforms to the relevant standard or other standardi ing documents:

EN55022:2010 Class B; EN55024:2010

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, Class D
EN61000-3-3:2008
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Rozbaleni

PFi rozbalovani krabice zkontrolujte, zda jsou obsazeny nasledujici polozky, a
uschovejte obalovy material pro pfipad, kdyby bylo v budoucnosti tfeba monitor
prevazet.

DP kabel
Monitor LCD Struéna prirucka (Volitelna)

LCD MONITOR

™

Zvukovy kabel Kabel USB HDMI Kabel
(Volitelna) (Volitelna) (Volitelna)

AC MHL Kabel DVI-DL Kabel
(Volitelna) (Volitelna) (Volitelna)




MONTAZ/DEMONTAZ ZAKLADNY
Instalace: Srovnejte zakladnu se stojanem a zatla¢te zakladnu k hornimu
okraji monitoru, a potom otocte zakladnu doprava. Utadhnéte Sroub

doprava.

Demontaz: Zakladnu demontujete opaénym postupem.

Cze-6



NASTAVENI POLOHY OBRAZOVKY
Nejlepsi pozorovaci polohu mizete dosahnout nastavenim vysky/sklonu/
natoCeni/orientace monitoru.

) Nastaveni vysky
Zatlacte na horni okraj monitoru, zatlacte aretacni tlac¢itko doprava, a

potom muzete nastavit vysku monitoru.

. Sklon
Pfiklad rozsahu sklonu viz obrazek nize.

Pro uhel pozvednuti Ize nabidnout sklopeni 35 stupil pouze v nejvyss
im bodé. o
5° 350

(l—




. Natoéeni

pozorovaci Uhel.

[~ A I
t

-60° v 60°

. Orientace monitoru

Dt ive neZ monitor otoCite, zvedné&te je do horni polohy
a poté naklorite maximalné dozadu.

Otdacejte doprava, az se monitor zastavi pod thlem 90°.

B 35°

—

Diky vestavénému podstavci mlzete natocit monitor na nejpohodIngjsi

]
(o]
o

S}
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L =

150mm o




Pfipojeni napajeciho kabelu

. Nejdfive zkontrolujte, zda pouzity napajeci kabel odpovida spravnému typu,
ktery je vyzadovan ve vasi oblasti.

. Tento monitor je vybaven univerzanim zdrojem napajeni, ktery umoznuje
pouzivat monitoru v oblasti se stfidavym napétim 100/120 V nebo 220/240 V.
Neni vyzadovano zadné nastaveni ze strany uzivatele.

. Pfipojte jeden konec napajeciho kabelu do zasuvky vstupu napajeni a pfipojte
druhy konec do elektrické zasuvky.

. Monitory s napajenim stfidavym napétim 120 V:

Pouzijte kabel s certifikaci UL, s vodiCi typu SVT a se zastr¢kou dimenzovanou
na 10 A/125 V.

. Monitory s napajenim stfidavym napétim 220/240 V:

Pouzijte kabel HO5VV-F se zastr¢kou dimenzovanou na 10 A/250 V. Napéjeci
kabel musi splfiovat pfislusna bezpecnostni schvaleni pro zemi, ve které bude
zafizeni nainstalovano.

Usporny rezim

Tento monitor Ize pfepnout do ,Usporného® rezimu ovladacim signalem z ovladace
monitoru; Usporny rezim je indikovan oranzovou barvou indikatoru LED napajeni.

Zapnuto Modra
Usporny rezim Oranzova

Usporny rezim bude zachovan, dokud nebude rozpoznan ovladaci signal nebo
dokud nebude aktivovana klavesnice nebo mys. Doba obnoveni z ,usporného*”
rezimu zpét do rezimu ,zapnuto® je pfiblizné 3 sekundy.

Protokol DDC (Display Data Channel)

Pokud vas pocita¢ podporuje protokol DDC, staci pro usnadnéni instalace tento
monitor pfipojit a ihned pouzivat. DDC je komunikacni protokol, jehoz
prostfednictvim monitor autoamticky informuje hostitelsky pocita¢ o svych
vlastnostech; napfiklad podporovana rozliSeni a odpovidajici frekvence. Tento
monitor podporuje standard DDC2B.



Connector pin assignment

24-pin color display signal cable

24-pin color display signal cable*

1 TMDS data 2- 13 NC
2 TMDS data 2+ 14 +5 V power
3 TMDS data 2/4 shield 15 GND (return for +5 V hsync.vsync)
4 NC 16 Hot-plug detection
5 NC 17 TMDS data 0-
6 DDC clock 18 TMDS data 0+
7 DDC data 19 TMDS data 0/5 shield
8 NC 20 NC
9 TMDS data 1- 21 NC
10 TMDS data 1+ 22 TMDS clock shield
1 TMDS data 1/3 shield 23 TMDS clock+
12 NC 24 DDC TMDS clock-
PIN NO. DESCRIPTION
9. MH 18161412108 6 4 2
18. \
19. C *19-Pin Color Display Signal Cable
5 11,17 GND

*Only for MHL models
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Tabulka standardnich frekvenci

1 VGA 640 x 480 60HZ

2 VGA 640 x 480 67HZ

3 VGA 640 x 480 75HZ

4 SVGA 800 x 600 56HZ

5 SVGA 800 x 600 60HZ

6 SVGA 800 x 600 72HZ

7 SVGA 800 x 600 75HZ

8 SVGA 832x624 75HZ

9 XGA 1024 x 768  60HZ

10 XGA 1024 x 768  70HZ

11 XGA 1024 x 768  75HZ

12 XGA 1152 x 864  75Hz

13 XGA 1280 x1024 60HZ

14 XGA 1280 x1024 75HZ

15 WXGA+  1440x900 60HZ

16 FHD 1920 x 1080 60HZ

17 QHD 2560 x 1440 60HZ

18 FHD 1920 x 1080 100HZ FOR HDMI

19 FHD 1920 x 1080 120HZ FOR HDMI

20 QHD 2560 x 1440 100HZ FOR HDMI2.0/DP
21 QHD 2560 x 1440 120HZ FOR HDMI2.0/DP
22 QHD 2560 x 1440 144HZ FOR HDMI2.0/DP




Instalace

Pfi instalaci monitoru k hostitelskému pocitaci postupujte podle nasledujicich
pokynu:

Kroky

1 Pfipojeni kabelu videa
a  Zkontrolujte, zda jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b HDMI kabel (pouze u modelu se vstupem HDMI)

Ujistéte se, Ze oba, monitor a pocita¢, jsou vypnuty.
Pfipoj kabel HDMI k pocitaci.

c  Pripojte digitalni kabel (pouze modely s dualnim vstupem).
(1) Zkontrolujte, zda jsou monitor a pocita¢ vypnuté.

(2) Pripojte jeden konec 24kolikového kabelu DVI k zadni ¢asti monitoru
a druhy konec k portu pocitace.

2 Pripojeni napajeciho kabelu
Pripojte napajeci kabel k monitoru a potom k fadné pripojené elektrické
zasuvce.
3 Pripojte USB kabel (volitelné).
Piipojte kabel USB3.0 k portu rychlonabijeni.
Pripojte kabel USB3.0 k portu.
4 Zapnuti monitoru a pogitage
Nejdfive zapnéte monitor a potom pogita¢. Toto poradi je velmi dllezité.

5 Pokud monitor nefunguje spravné, zjistéte pfiginu podle pokyn( v &asti
vénované odstranovani zavad.




Uzivatelské ovladaci prvky

Externi ovladaci prvky

1&2 Vypinaé Slouzi k zapnuti nebo vypnuti monitoru. Modra signalizuje,
Ze je monitor zapnuty. Oranzova signalizuje, Ze se monitor
nachazi v pohotovostnim / isporném rezimu.

3 Tlacitko funkce a. Stisknutim zobrazite hlavni stranku. DalSim stisknutim
> A 4 piejdete na dalSi funkci v nabidce funkci.
b. Kdyz je aktivni nabidka funkci, stisknutim tohoto tlacitka
provedete vybér nebo prejdete na dalsi funkci.

4 Tlacitko funkce a. Stisknutim zobrazite hlavni stranku. DalSi stisknutim
|r|put | & prejdete na funkci vyb&ru vstupu.
b. Kdyz je aktivni nabidka funkci, stisknutim tohoto tlacitka
provedete vybér nebo prejdete na pfedchozi funkci.

5 Tlacgitko funkce a. Stisknutim zobrazite hlavni stranku. Dalsi stisknutim
ﬂ +/a prejdete na funkci nastaveni hlasitosti.
- b. Kdyz je aktivni nabidka funkci, stisknutim tohoto tlacitka
prejdete na vybér v nabidce OSD.
6 Tlagitko funkce a. Stisknutim zobrazite nabidku funkci. Dal$im stisknutim
S tohoto tlacitka aktivujete funkci pretaktovani a mizete ji
’7“‘: nastavit na normaini nebo extrémni rezim.

b. Pokud je nabidka OSD aktivni, toto tlaCitko slouzi k
opusténi (nabidky OSD).

7 Tlacitko funkce a. Kdyz je aktivni hlavni stranka, stisknutim spustite
G / e ovladani herniho rezimu
b. Kdyz je aktivni nabidka funkci, stisknutim vyberte
scénicky rezim.




FreeSync (pouze DP): Umozfuje zdroji s podporou grafiky FreeSync dynamicky
upravovat obnovovaci frekvenci zobrazeni podle frekvence snimk typického obsahu pro
zobrazeni, které je energeticky Usporné, témér bez zadrhnuti a ma nizké zpozdéni.




Uprava nastaveni OSD

@Pozna’mka: nasledujici obsah slouzi pouze k vSeobecnému informovani. Skutecné
specifikace produktu se mohou lisit.

V nabidce OSD (nabidka na obrazovce) Ize ménit nastaveni monitoru LCD. Stisknutim
tlacitka MENU otevrete nabidku OSD. V nabidce OSD lIze upravovat kvalitu obrazu, pozici
nabidky OSD a obecna nastaveni. Pokrocila nastaveni popisuje stranka:

Hlavni stranka

1. Herni rez

2. Moznosti pretaktovani (O
3. Hlasito

4. Vybér vstu

5. Nabidka funk
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Zapnuti/vypnuti herniho rezimu

Otevrete ovladani herniho rezimu, a zapnéte/vypnéte herni rezim pomoci Sipek (VYP./ZAP.)
a vyberte uZivatelsky rezim, ktery chcete pouzit (dal$i informace viz ¢ast OSD).

Zména nastaveni OD

Otevrete ovladani OD a pomoci Sipek vyberte pozadované nastaveni OD. Po dokon&eni se

pomoci funkce Q—: vratite o jednu Urover zpét.

Off
Normal
Extreme

A

Nastaveni hlasitosti

Otevrete ovladani Volume (Hlasitost) a nastavte Volume (Hlasitost) pomoci Sipek. Po

dokonéeni se pomoci funkce Q—: vratite o jednu urover zpét.

Volume

Vybér vstupu
Otevrete ovladani Vstup a vyberte Vstup pomoci Sipek. Po dokon&eni se pomoci funkce
Q—: vratite o jednu Urover zpét.

11



Stranka funkci

Na strance funkci mizete pomoci Sipek upravovat funkce Picture (Obraz), Color (Barva),
OSD a Setting (Nastaveni). Na této strance Ize rovnéz zobrazit systémové informace o

monitoru. Po dokonéeni se pomoci funkce Q—: vratite o jednu Uroveri zpét.

Picture (Obraz)

Picture

Acer eColor Management

Brightness

Contrast

Blue Light

Dark boost
Adaptive Contrast

1. Stisknutim tlacitka MENU oteviete nabidku OSD.

2. Tlacitky A/V vyberte polozku Picture (Obraz) v nabidce OSD. Poté prejdéte na prvek
obrazu, ktery chcete upravovat.

3. Tlacitky «/» nastavte posuvniky.

4. 'V nabidce Obraz Ize upravovat nastaveni Acer eColor, Jas, Kontrast, Modré svétlo,
Posileni tmavé a Adaptivni kontrast.

5. Brightness (Jas): Upravte jas od 0 do 100.

@ Poznamka: Slouzi k nastaveni vyvazeni mezi svétlymi a tmavymi odstiny.

6. Contrast (Kontrast): Upravte kontrast od 0 do 100.

@ Poznamka: Slouzi k nastaveni stupné rozdilu mezi svétlymi a tmavymi plochami.

7. Blue Light (Modré svétlo): Filtruje modré svétlo, aby byl chranén vas zrak; Ize nastavit
mnozstvi zobrazeného modrého svétla -- 80%, 70%, 60% nebo 50%.

@Poznémka: Cim je hodnota vy$si, tim se zobrazuje vice modrého svétla. Pro
maximalni ochranu doporucujeme vybrat niz$i hodnotu.

8. Posileni tmavé: Posiluje amplitudu urovni tmavych barev monitoru — ¢erna bude méné
gerna. Cim vy$&i drovers, tim vy$$i posileni.

9.  Adaptivni kontrast: Tato metoda obvykle zvySuje celkovy kontrast mnoha obrazd,
zejména, kdyz jsou pouzitelnd data obrazu reprodukovana blizkymi hodnotami
kontrastu.

To dodava vys$si kontrast oblastem s niZz§im mistnim kontrastem.
Tuto metodu Ize pouzit na obrazech s pozadim a popfedim, ktera jsou obé jasna
nebo tmava. Tato metoda maze konkrétné umozrniovat leps$i zobrazeni struktury kosti
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na rentgenovych snimcich a lepsi detail na pfeexponovanych nebo poexponovanych
fotografiich
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Color (Barva)

14

Color

Gamma

Colour Temp

Saturation

6-axis color

Stisknutim tlac¢itka MENU oteviete nabidku OSD.

Tlagitky A/V vyberte polozku Color (Barva) v nabidce OSD. Poté prejdéte na prvek
obrazu, ktery chcete upravovat.

Vyberte nastaveni pomoci tlacitek <«/».

V rezimu Gamma Ize upravit ton jasu. Vychozi hodnota je 2,2 (standardni hodnota pro
operacni systém Windows).

Color temperature (Teplota barev): Ve vychozi konfiguraci jsou nastaveny teplé barvy.
K dispozici jsou moznosti Cool (Studené), Warm (Teplé), Bluelight (Modré svétlo) nebo
User (Uzivatel).

Sytost: Jas barev Ize zménit v rozsahu 0~200.

6 osa barva: Chrominanci ¢ervené, zelené, modré, azurové, Zluté a purpurové lze
nezavisle upravovat v rozsahu 0~155 a tim ménit barevnou kvalitu obrazu.



OSD

osD

Language English
0OSD Timeout

Refresh rate num Off

Transparency | off

Game mode
Aim point Off

Stisknutim tlacitka MENU oteviete nabidku OSD.

2. Tlacitky A/V vyberte polozku OSD v nabidce OSD. Poté pfejdéte na nastaveni, které
chcete zménit.

3. Tlacitky «/» nastavte posuvniky.
Language (Jazyk): Slouzi k nastaveni jazyka nabidky OSD.

5. OSD timeout (Casovy limit nabidky OSD): SlouZi k nastaveni &asového limitu vypnuti
nabidky OSD.

6. Refresh rate num (Obnovovaci frekvence): Zobrazi aktualni obnovovaci frekvenci
panelu.

7. Transparency (Prlsvitnost): Slouzi k nastaveni prusvitnosti v hernim rezimu. K dispozici
jsou moznosti nastaveni prisvitnosti 0% (VYP.), 20%, 40%, 60% nebo 80%.

8. Game mode (Herni rezim): K dispozici jsou tfi profily definované uzivatelem. P
vybéru a uloZeni preferovanych nastaveni bude systém nacitat tato nastaveni, kdyz v
budoucnosti zapnete herni rezim a stisknete tlacitko 1, 2 nebo 3.

9. Aim point (Zamérovaci ter€): Zobrazi zaméfovaci ter¢ pro stfilecky.
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Setting (Nastaveni)

g] Setting

10.

1.

12.
13.
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Input

DTS On
oD Normal
Ambient Light

Wide Mode Aspect
Over Clock

Deep Sleep

Reset
Power-off
USB charge

VV VvV VVV vV

V nabidce Setting (Nastaveni) Ize ménit jazyk nabidek a dal$i dllezitd nastaveni,
véetné vstupu a urovné OD.

Stisknutim tlacitka MENU oteviete nabidku OSD.

TlaCitky A/V vyberte polozku Nastaveni v nabidce OSD. Poté pfejdéte na nastaveni,
které chcete upravovat.

Vyberte nastaveni pomoci tlacitek <«/».
Input (Vstup): Vyberte zdroj z moznosti DP In, HDMI.

DTS: Slouzi k On (zapnuti) nebo Off (vypnuti) zvuku DTS. Tento monitor je na
zadni strané vybaven dvéma 7W reproduktory. Zvuk DTS je rozvrstveny a vytvari
pozoruhodny tok zvuku.

OD: Vyberte z moznosti Off (Vypnuto), Normal (Normalni) nebo Extreme (Extrémni).
Ambient light (Okolni svétlo): Slouzi k nastaveni efektu, barvy a stylu osvétleni.

Wide mode (Siroky rezim): Slouzi k vybé&ru pouZivaného poméru stran obrazovky. K
dispozici jsou moznosti Pomér a 1:1.

Pretaktovani: X34 Ize pretaktovat (na vlastni riziko uzivatele) na vy$Si obnovovaci
frekvenci, nez je doporuceno ve specifikacich panelu. Tyto funkce, které umozriuji toto
chovani

* Po restartovani nastavte maximalni obnovovaci frekvenci na ovladacim panelu
NVIDIA. Pokud se nic nezobrazuje, odpojte kabel DisplayPort™ a vyberte vychozi
obnovovaci frekvenci v nabidce OSD monitoru.

Hluboky spanek: Se zdrojem vstupu HDMI nebo DP muZete zapnout nebo vypnout
rezim spanku.

Zapnuto (vychozi rezim): Pokud neni k dispozici zdroj vstupu HDMI nebo DP, po
uplynuty 12 minut monitor pfejde do rezimu spanku.

Vypnuto: Kdyz neni k dispozici zadny zdroj vstupu HDMI nebo DP, monitor nepfejde do
rezimu spanku.

Reset (Resetovat): Obnovi vychozi tovarni nastaveni barev.

Power-off USB charge (Nabijeni z USB portu pfi vypnuti): Nastavte na On (Zapnuto)
nebo Off (Vypnuto).



Informace o produktu

I§| Information

Resolution 1920x1080

g Max Refresh Rate 60 Hz

Mode Normal

1. Stisknutim tlacitka MENU oteviete nabidku OSD.

2. Pomoci tlagitek A/ vyberte polozku Informace; zobrazi se zakladni Information
(informace) o vaSem monitoru a o aktualnim vstupu.
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Odstranovani zavad

PFed odeslanim monitoru LCD k servisu si projdéte seznam odstrafiovani zavad
nize a zkontrolujte, zda nedokazete zavadu diagnostikovat vlastnimi silami.

Rezim DP

Modra Pomoci nabidky OSD nastavte
maximailni jas a kontrast nebo resetujte
tato nastaveni na vychozi hodnoty.

Nesviti Zkontrolujte vypinag.

Zadny obraz

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné
pfipojen k monitoru.

Oranzova Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné
pfipojen k zadni ¢asti monitoru.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty a
zda se nachazi v usporném/
pohotovostnim rezimu.

Uzavieny cyklus DP a funkce opakovani

Omezeni Sifky pasma DisplayPort znamenaji, Ze dva monitory (pfi rozliSeni 2560 x
1440) nebo C&tyfi monitory (pfi rozliseni 1920 x 1080) jsou podporovany v uzaviené
m cyklu. Funkce Uzavfeny cyklus funguje pouze se signalem DP.
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